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  الدورة السابعة والستون
          من جدول الأعمال٢٣البند 

  مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة    
    

   *تقرير اللجنة الثانية    
  

   )البوسنة والهرسك (دجيتشهوالسيدة عايدة : المقررة  
  
ســـبتمبر /أيلـــول  ٢١قـــررت الجمعيـــة العامـــة، في جلـــستها العامـــة الثانيـــة المعقـــودة في    - ١ 

ــدرج في جــدول     ٢٠١٢ ــب، أن ت ــى توصــية المكت ــاء عل ــ ، بن ــستين   أعم ــسابعة وال ــا ال ال دورته
   :المعنون البند

   :مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة”  
  ؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا؛متابعة م   )أ(   
بهـا البلـدان الناميـة     إجراءات محددة تتصل بالاحتياجات والمـشاكل الـتي تنفـرد           )ب(   

للبلــدان الناميــة غــير الــساحلية  نتــائج المــؤتمر الــوزاري الــدولي : غــير الــساحلية
ــة     ــابر النامي ــرور الع ــدان الم ــة والمؤ  وبل ــدان المانح ــة   والبل ــة والإنمائي ســسات المالي

   “بالتعاون في مجال النقل العابر الدولية المعني 
   .وأن تحيله إلى اللجنة الثانية  

التاســـعة  وأجــرت اللجنـــة الثانيــة مناقـــشة موضـــوعية بــشأن هـــذا البنــد في جلـــستيها        - ٢ 
أجرتهـا  سـرد للمناقـشة الـتي        ويـرد   . ٢٠١٢أكتـوبر   / تـشرين الأول   ١٧والعاشرة المعقـودتين في     

 
  

  .  Add.2  و   Add.1  والإضافتين   A/67/440 يصدر تقرير اللجنة عن هذا البند في ثلاثة أجزاء، تحت الرمز   *  
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ويوجّــه ).   10   و   A/C.2/67/SR.9 (ذوي الــصلة  اللجنــة بــشأن هــذا البنــد في المحــضرين المــوجزين 
المعقـودة   إلى المناقشة العامة التي أجرتها اللجنة في جلساتها من الثانيـة إلى الـسادسة                الانتباه أيضا   

ويــرد في إضــافات ).   A/C.2/67/SR.2-6 انظــر (أكتــوبر / تــشرين الأول١٠ إلى ٨في الفتــرة مــن 
   .للمناقشات اللاحقة التي أجرتها اللجنة بشأن هذا البند هذا التقرير سرد 

   :التالية وكان معروضا على اللجنة من أجل نظرها في هذا البند الوثائق    - ٣ 
  ٢٣البند     
  مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة    

الممثّــل الــدائم   موجَّهــة إلى الأمـين العــام مـن   ٢٠١٢أكتــوبر / تـشرين الأول ١٠رسـالة مؤرخــة  
اعتُمـد في الاجتمـاع الـسنوي        للجزائر لدى الأمـم المتحـدة، يحيـل بهـا الإعـلان الـوزاري الـذي                 

   )  A/67/519  (٧٧  السادس والثلاثين لوزراء خارجية مجموعة الـ 
  

   )أ (٢٣البند     
   البلدان نموامتابعة مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل    

أقــل البلــدان نمــواً   لــصالح ٢٠٢٠-٢٠١١تقريــر الأمــين العــام عــن تنفيــذ برنــامج عمــل العقــد  
) A/67/88-E/2012/75   و  Corr.1  (   

لأقــل البلــدان نمــوا  تقريـر الأمــين العــام عــن كفالـة التنفيــذ الفعلــي لمهــام مكتــب الممثـل الــسامي    
النامية وتعزيز قدراته وفعاليته، وكـذلك       زرية الصغيرة   والبلدان النامية غير الساحلية والدول الج     

   )  A/67/262 (الأمم المتحدة إلى أقل البلدان نموا  فعالية الدعم المقدم من منظومة 
الــسلس للبلــدان قيــد  تقريــر الفريــق العامــل المخــصص لمواصــلة دراســة وتعزيــز عمليــة الانتقــال  

   )  A/67/92 (الشطب من فئة أقل البلدان نمواً 
  

   )ب (٢٣البند     
ــدان          ــة غــير   إجــراءات محــددة تتــصل بالاحتياجــات والمــشاكل الــتي تنفــرد بهــا البل النامي

الـساحلية وبلـدان المـرور       نتائج المـؤتمر الـوزاري الـدولي للبلـدان الناميـة غـير              : الساحلية
عني بالتعاون في مجال    والإنمائية الدولية الم   العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية       

  النقل العابر
غـير   للبلـدان الناميـة      تلبية الاحتياجات الخاصـة     : تقرير الأمين العام عن تنفيذ برنامج عمل ألماتي       

غــير  العــابر مــن أجــل البلــدان الناميــة   الــساحلية في إطــار عــالمي جديــد للتعــاون في مجــال النقــل  
   )   A/67/210 (  الساحلية وبلدان المرور العابر النامية 
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ــة   ــالة مؤرخـ ــول٢١رسـ ــبتمبر / أيلـ ــن   ٢٠١٢سـ ــام مـ ــة إلى الأمـــين العـ ــدائم    موجهـ ــل الـ الممثـ
   )  A/67/386 (لكازاخستان لدى الأمم المتحدة 

الممثلـــة الدائمـــة   موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــن  ٢٠١٢ســـبتمبر / أيلـــول٢٨رســـالة مؤرخـــة 
   )  A/67/489 (لكازاخستان لدى الأمم المتحدة 

الممثــل الــدائم   موجهــة إلى الأمــين العــام مــن  ٢٠١٢أكتــوبر / تــشرين الأول١ مؤرخــة رســالة
   )  A/67/495 (  لجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية لدى الأمم المتحدة 

وكيـل الأمـين العـام       أكتـوبر، أدلى    / تـشرين الأول   ١٧وفي الجلسة التاسعة، المعقودة في         - ٤ 
غير الـساحلية والـدول الجزريـة الـصغيرة      بلدان نموا والبلدان النامية والممثل السامي المعني بأقل ال  

   ).  A/C.2/67/SR.9 انظر ) (ب(و ) أ(البندين الفرعيين  النامية ببيان استهلالي في إطار 
بوليفيـا   دولـة أكتـوبر، أدلى ممـثلا      / تـشرين الأول   ١٧وفي الجلسة العاشـرة، المعقـودة في           - ٥ 
   ).  A/C.2/67/SR.10 انظر (يلي ببيانين في إطار ممارسة حق الرد المتعددة القوميات وش 
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